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Allgemeine Sicherheitshinweise

Bitte beachten Sie:

Diese Anleitung enthélt alle erforderlichen Informationen. Bitte lesen Sie sie sorgfaltig um Schaden und
Stoérungen zu vermeiden. Alle RAPID-Gerate werden vor der Auslieferung auf einwandfreie Beschaffenheit
und Funktion gepruft. Durch unsachgeméafie Handhabung erlischt der Gewahrleistungsanspruch.

Arbeiten mit diesem Gerét dirfen nur von einer Person ausgefuhrt werden, die Gber eine ausreichende
Fachkenntnis verfiigt, um Schéden und Unfélle durch unsachgemaRe Handhabe zu vermeiden.

Umgebungseinfliisse wie Feuchtigkeit, Kélte, Sonneneinstrahlung und Verunreinigungen kénnen
gefahrlichen Einfluss sowohl auf die Funktion des Gerats, als auch auf die Umgebung haben.

Prifen Sie Gerate und Umgebung vor der Nutzung auf Verunreinigungen, um Verletzungen zu vermeiden.
Vermeiden Sie Verunreinigungen von Geraten und Umgebung und beseitigen Sie beim Betrieb
entstandene Verunreinigungen umgehend und fachgerecht, um Gefahrdungen zu vermeiden.

Tragen Sie immer die in geltenden Unfallverhtitungsvorschriften vorgeschriebene Sicherheitskleidung!

Verwenden Sie das Gerat nur gemaR seiner Bestimmung und seiner Eignung ! Missbrauchliche Handhabe
kann schwere Verletzungen nach sich ziehen !

Beachten Sie, dass drehende Teile, scharfe Kanten, scherende Kanten, heiRe
Gerateteile oder austretende Dampfe und Gase schwere Verletzungen verursachen
kénnen.

Prufen Sie das Gerat vor Benutzung auf Beschadigungen und sorgen Sie dafiir, dass eine fachkundige
Instandsetzung im Schadensfall vor der nachsten Nutzung erfolgt. Die Nutzung von beschéadigten Geraten
kann schwere Verletzungen verursachen.

Sollten wahrend des Betriebs Anzeichen auf eine Beschadigung oder andere Fehlfunktion des Gerats
hindeuten, beenden Sie sofort dessen Betrieb, um Verletzungen vorzubeugen ! Nutzen Sie das Gerét erst
wieder, wenn dessen sachgerechte Funktion im vollen Umfang gewahrleistet ist.

Tragen Sie Sorge, dass fur den Fall eines Unfalls alle erforderlichen HilfsmaRnahmen durchgefiihrt werden
kénnen.
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2. Spezifische Hinweise

Diese Anleitung enthélt alle erforderlichen Informationen. Bitte lesen Sie sie sorgféltig
um Schéden und Stérungen zu vermeiden. Alle RAPID-Geréte werden vor der
Auslieferung auf einwandfreie Beschaffenheit und Funktion geprift. Durch
unsachgemafRe Handhabung erlischt der Gewahrleistungsanspruch.

3. Technische Daten

Typ LP-S 25 LP-S 200
Art.Nr. 24 012 24 013
Adapter Gewinde R2" R2"
GebindegréRe (ca.Liter) 25 200
Saugrohr Lange (mm) 500 1000
Werkstoffe PP, St vernickelt, Nitril
Besténdigkeit Schmieréle, Diesel, Heizél, Frostschutz
Hub (Liter) 0,25

Auslauf Durchmesser (innen/aulen mm) 12/16

4. Produktbeschreibung

Die Liftpumpe LP-S ist zum Einschrauben in Gebinde und zur einfachen Entnahme von
Medien (siehe Vertraglichkeiten) geeignet.

Geeignetes Zubehdr (Gewindeadapter, Abgabeschaluch (1,5m PVC) ) auf Anfrage.

5. Montage

Montieren Sie die Pumpe gemaR Zeichnung und schrauben Sie die Pumpe mit dem
Adapterin den Behalter ein.

6. Teileliste

Pos. Bezeichnung
Auslaufrohr
Pumpengriff
Adapter 4 — |
Saugrohr
Saugful
Pumpenkérper
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7. Inbetriebnahme, Wiederinbetriebnahme und Betrieb
Stellen Sie ein geeignetes Gefal unterden mi?;gM PUMPELP-S
Auslaufund betatigen Sie die Pumpe, indem  agionitiiie

Sie den Griffwiederholt heben uns senken,  piacettonalkohol

o

bis die gewiinschte Menge Medium Amine

enthommen wurde. Ammonium - Carbonat
Amylacetat

8. Wartung / Stérungsbeseitigung Frostschtz
Benzol
Bleichmittel

Prifen S'|e; die Pumpe vor B"enutzung auf Waschmittel / Inhaltsstoffe
Verunreinigungen und Schaden und beheben pichiorethan

Sie diese umgehend. Ethyl - Acetat
Ethylenglycol
Bei Schdden wenden Sie sichanden Ethylenoxid
Hersteller oder Handler. Clycerin
Lackverdlinner
Methanol
9. Entsorgung Methyacetat
" . Methylacrylat
9.1 Geréatvollstdndig entleeren Methylalkohol (Methanol)
9.2 Druckbehélter unbrauchbar machen Methyl - Ethyl Keton
(perforieren) Methyl - Isopropoyl Keton
9.3 Gummi ect. trennen. Materialfraktionen Natronlauge
nach den ortlichen und gesetzlichen ~ Paraffin Ol :
Bestimmungen entsorgen. Potassium - Ferrecyanid
Kalilauge
Seifenlésung
Natriumacetat

Natrium Hyposulfat
Natrium Nitrat
L&sungsmittel
Tetrahydrofuran
Toluol

5 ; X = bestandig / resistant
10. Haftung und Gewahrleistung o = nicht besténdig / not resistant
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10.1 Bei mangelhafter Wartung, Bedienungsfehlern, Verwendung von nicht
konformen Ersatz- oder Anbauteilen erléschen Gewahrleistung und
Produkthaftung.

10.2 Der Hersteller haftet nicht bein nicht bestimmungsgemafem Gebrauch
des Gerates oder Missachtung der Sicherheitshinweise.

10.3 Weiterentwicklung der Gerate behalten wir uns vor und werden nicht
besonders angekiindigt.
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